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1. Общие сведения
Релейный модуль является модулем расширения функций для 
циркуляционных насосов MAGNA 25-60, 25-100, 32-60, 32-100, 40-100 и 
50-100 компании Grundfos.
Внимание: Релейный модуль не применяется для насоса модели 
MAGNA D 40-100 (сдвоенные насосы).
Релейный модуль применяется для контроля и управления насосом. 
Внешнее реле может использоваться для управление пуском/остановом 
насоса, а также оно служит для индикации неисправности, готовности к 
эксплуатации и режима эксплуатации. Функции реле могут быть 
реализованы с помощью внешней системы управления, например с 
помощью системы диспетчеризации инженерного оборудования здания.

Перед тем, как приступать к монтажу, необходимо 
прочитать данное руководство по монтажу и 
эксплуатации. Монтаж и эксплуатация должны 
осуществляться в соответствии с местными нормами 
и правилами, а также общепринятыми на практике 
оптимальными методами. 

Àß56
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Релейный модуль осуществляет следующие функции:
• Внешнее управление пуском/остановом, смотрите раздел 4.
• Индикацию неисправности, готовности к эксплуатации и режим 

эксплуатации через реле сигнализации, смотрите раздел 5.

2. Подключение электрооборудования 
Подключение электрооборудования и необходимой для него защиты 
должно проводиться в соответствии с местными нормами и правилами.
Питание релейного модуля осуществляется непосредственно от насоса, 
кабель для подключения не нужен. Для обеспечения правильного 
функционирования необходимо следовать указаниям раздела 
3.2 Монтаж модуля.
Подключение модуля выполнить в соответствии с рис. 1. 
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Внимание: 
• Все кабели должны обладать термостойкостью вплоть до +85°C.
• Все кабели должны монтироваться в соответствии со стандартом 

EN 60204-1.

Рис. 1 Клеммы прибора

Пример подключения смотрите на стр. 116.

Кабели/провода, с помощью которых подключаются
• выходы NC, NO, C и
• входы сигналов пуска/останова
должны быть электроизолированы друг от друга.
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3. Монтаж модуля

3.1 Подключение кабелей

Рис. 2 Подключение кабелей
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3.2 Монтаж модуля
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1. Определить положение 
двух крючков на модуле.

2. Осторожно установить 
модуль на место 
эксплуатации так, чтобы 
крючки вошли в зацепление 
с клеммной коробкой 
насоса.
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3. Необходимо убедиться в 
том, что модуль и клеммная 
коробканадежно опираются 
друг на друга. 

4. Необходимо убедиться в 
том, что крючки модуля 
правильно вошли в 
зацепление с клеммной 
коробкой насоса.

5. Зафиксировать модуль 
винтом. 
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6. Правильно смонтировать 
модуль на месте 
эксплуатации. 
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4. Внешнее управление пуском/остановом 
Релейный модуль имеет вход цифрового сигнала, поступающего от 
внешнего контакта. Через этот вход можно выполнять пуск и останов 
насоса.
При пуске насос будет работать с теми заданными значениями, что 
были установлены с его пульта управления или с помощью прибора 
дистанционного управления (ПДУ) R100.
Внимание: Если используется внешний контакт, то соединение клемм 
7 и 8 необходимо заменить подключением внешнего сигнала. 

Функциональная схема: вход сигнала пуска/останова

5. Реле сигнализации
Соответствующая функция реле сигнализации может задаваться 
с помощью ПДУ R100.
Возможные функции:
• Ошибка 
• Готов 
• Pаботы. 

5.1 Индикация неисправности
Реле сигнализации срабатывает в следующих случаях 
• Насос заблокировкан 
• Внутренняя ошибка 
• Падение напряжения. 
Смотрите раздел 5.4 Функциональная схема.
После устранения неисправности реле сигнализации отключается. 
Причина неисправности записывается для хранения в журнал 
регистрации неисправностей системы управления насоса. С помощью 
ПДУ R100 из ЗУ насоса можно считать информацию о причинах пяти 
последних неисправностей.

Состояние контакта Назначение

Останов насоса

Пуск насоса
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Внимание: В случае возникновения неисправности на пульте 
управления загорается световая индикация красного цвета. 
Смотрите руководство по монтажу и эксплуатации для насосов MAGNA 
25-60, 25-100, 32-60, 32-100, 40-100(D), 50-100 компании Grundfos. 

5.2 Индикация готовности к эксплуатации
Реле сигнализации находится в рабочем состоянии, если насос уже 
работает или готов к эксплуатации.
Смотрите раздел 5.4 Функциональная схема.

5.3 Индикация режима эксплуатации
Реле сигнализации сохраняет свою готовность к работе до тех пор, пока 
насос находится в эксплуатации. Если насос останавливается по 
команде с пульта управления, с помощью ПДУ R100 или из-за 
возникновения неисправности, реле сигнализации переводится в 
нерабочее состояние и подает соответствующий сигнал в систему 
внешнего управления, например в систему диспетчеризации 
инженерного оборудования здания.
Смотрите раздел 5.4 Функциональная схема.

5.4 Функциональная схема

Установленная 
функция

Состояние 
контактов реле Описание

Аварийная 
сигнализация Насос неисправен

Сигнализация 
готовности 

к эксплуатации

Насос в рабочем 
состоянии и 

готов к эксплуатации 

Сигнализация 
режима 

эксплуатации
Насос в эксплуатации

– Реле в нерабочем 
состоянии

1 2 3
NC NO C

1 2 3
NC NO C

1 2 3
NC NO C

1 32
NC NO C
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6. Приоритет настроек 
Сигналы внешнего принудительного управления влияют на настройки, 
которые могут выполняться с клавиатуры насоса или ПДУ R100. Однако 
режим эксплуатации с характеристикой макс. или отключение насоса 
могут в любой момент вводиться с пульта управления насоса или 
с помощью ПДУ R100. 
Если одновременно активируются две и более функций, насос будет 
выполнять функцию более высокого приоритета. 
Приоритет настроек, встречающихся при различных режимах 
эксплуатации, показан в приведенной ниже таблице:

Пример: Если в режиме принудительного управления останов насоса 
выполняется с помощью внешнего сигнала, то с помощью его 
клавиатуры управления или прибора R100 для насоса может вводиться 
только режим эксплуатации с характеристикой макс.

Приоритет
Возможные установочные параметры 

Клавиатура насоса 
или R100 Внешние сигналы

1 Останов –

2 Характеристика макс. –

3 – Останов

4 Характеристика мин. –

5 Установка заданного 
значения –
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7. Обнаружение и устранение неисправностей

Прежде чем проводить какие бы то ни было работы с 
модулем, убедитесь, что электропитание в насосе и в 
модуле выключено и может быть включено случайно. 

Неисправность Причина Устранение

Насос не 
реагирует на 
входные сигналы 
пуска / останова.

Неправильно 
подключены провода к 
клеммной колодке. 

Правильно 
подсоедините провода. 

Насос был остановлен с 
его пульта управления 
или с помощью ПДУ 
R100.

Переключить насос 
назад в нормальный 
режим работы. 

Неправильный монтаж 
релейного модуля.
Неисправность 
релейного модуля.
Неисправность 
клеммной коробки. 

Выполнить правильно 
монтаж модуля.
Заменить релейный 
модуль.
Заменить клеммную 
коробку. 

Реле 
сигнализации 
насоса подает 
несоответствующ
ий сигнал. 

Неправильно 
подключены провода к 
клеммной колодке. 

Правильно 
подсоедините провода. 

Неправильно выбрана 
конфигурация реле 
сигнализации.

Правильно выполнить 
конфигурирование реле 
сигнализации.
Можно воспользоваться 
для этого ПДУ R100.

Неправильный монтаж 
релейного модуля.
Неисправность 
релейного модуля.
Неисправность 
клеммной коробки. 

Выполнить правильно 
монтаж модуля.
Заменить релейный 
модуль.
Заменить клеммную 
коробку. 
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7.1 Проверка модуля

8. Технические данные

Иллюстрация Выполняемые 
работы
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1. Снять крышку 
модуля.

2. Проверить 
светодиоды.
Если монтаж 
модуля выполнен 
правильно, то при 
включенном 
насосе левый 
светодиод должен 
мигать, а правый 
гореть 
постоянным 
светом.

3. Установить 
крышку модуля на 
место. 

Вход сигнала пуска /
останова

Внешний свободный от потенциала контакт.
Нагрузка контакта: 5 В, 1 мА.
Экранированный кабель.
Сопротивление шлейфа: макс.130 Ω. 

Выход реле 
сигнализации 

Свободный от потенциала переключающий 
контакт.
400 В переменного тока силой 6 A AC1.
30 В постоянного тока силой 6 A.

Мигает 
Горит постоянным 
светом 

Сохраняется право на внесение технических изменений.
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